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SENAT DE BELGIQUE

SEANCE bu 13 JuiLLET 1932.

Rapport de la Commission de I'Intérieur
et de I'Hygiene, chargée de I’examen du
Projet de Loi portant modification des
limites des communes de Deurne et de
Merxem.

(Voir les n** 216, 257 et les Annales
parlementaires de la Chambre des
Représentants, séance du 7 jullet

1932.)

Présents :

BELGISCHE SENAAT

VERGADERING VAN 13 JuLt 1932.

Verslag uit naam van de Commissie van
Binnenlandsche Zaken en Volksgezond-
heid, belast met het onderzoek van het
Wetsontwerp houdende wijziging aan
de grenzen tusschen de gemeenten
Deurne en Merxem.

(Zie de n™ 216, 257 en de Handelingen
van de Kamer der Volksvertegenwoor-
digers, vergadering van 7 Juli 1932.)

MM. le vicomte BERRYER, président; le baron DE KERCHOVE

D'EXAERDE, le chevalier DEssAIN, LEDuC, Ligy, Mme Spaak, MM. VAN

CAUTEREN et NOLF, rapporteur.

MADAME, MESSIEURS,

Les communes de Merxem ct de
Deurne se sont mises d’accord, depuis
un long temps déja, pour modifier
leurs glimites respectives d’une ma-
niére plus rationnelle.

Les caprices de la riviere Le Schijn
a la frontiére Est, avaient laissé,
depuis l'acheévement en ligne droite
du canal de jonction Escaut-Meuse,
quelques parties de terrain au dela
du canal, inaccessibles sans grand
détour, et qu’il vaudrait mieux voir
rattacher au territoire dde la commune
voisine de Deurne. Celle-ci d’autre
part, céde volontiers du c6té Ouest
du viaduc Schijn, quelques hectares
qui viendraient se joindre au terri-
toire de Merxem pour en faire un
tout géographiquement mieux établi.

Au point de vue administratif c’est
créer une facilité plus grande; au
point de vue bienfaisance, culte et
police judiciaire, tant qu’au point de

MEVROUW, MIJNE HEEREN,

De gemeenten Merxem en Deurne
zijn het sedert lang eens om haar
grenzen op meer redelijke wijze te
wijzigen.

De kronkelingen van het Schijn
aan de oostergrens hadden, sedert de
rechttrekking van het verbindings-
kanaal Schelde-Maas, enkele strooken
gronds voorbij het kanaal ontoegan-
kelijk gemaakt zonder groote om-
wegen en die men graag bij het grond-
gebied van Deurne had gevoegd.

Deze gemeente staat aan de west-
zijde van het Schijnviaduct enkele
hectaren af, die bij het grondgebied
van Merxem zouden worden gevoegd
om er een beter geografisch geheel
van te maken.

In bestuursopzicht levert dit grooter
gemak op; wat weldadigheid, eere-
dienst en gerechtelijke politie zoowel
als kantongrenzen betreft, is er schier
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vue des limites cantonales, il n’y
aura guere de changement. La Commis-
sion d’études pour I'aménagement de
I'agglomération anversoise approuva
le projet et le plan, les deux conseils
communaux et la députation perma-
nente, ainsi que le Conseil provincial
se déclarérent d’accord, et I'enquéte
gouvernementale ne put qu’enregistrer
I'entente de tous.

Votre Commission estime rendre
service aux deux communes en pro-
posant au Sénat de terminer par un
vote approbatif une cause entendue
et jugée par elle dans un sens unani-
mement favorable.

La Chambre des Représentants a
voté le projet & I'unanpimité.
Le Président,
Pauvr BERRYER.

Le Rapporteur,
J. NOLF.

geen wijziging. De studiecommissie
voor de inrichting der Antwerpsche
agglomeratie keurt ontwerp en plan
goed; de beide gemeenteraden en de
Bestendige Deputatie, alsmede de Pro-
vincieraad verklaarden zich akkoord
en het onderzoek door de Regeering
kon enkel deze eensgezindheid vast-
stellen.

Uw Commissia meent aan beide
gemeenten een dienst te bewijzen met
den Senaat voor te stellen een zaak
goed te keuren die door haar gunstig
werd onthaald en beoordeeld.

De Kamer der Volksvertegenwoor-
digers heeft het ontwerp eensgezind
goedgekeurd.

De Voorzitter,
Paur BERRYER.

De Verslaggever,
J. NOLF.
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